
Хару остался доволен съеденным раменом. Он попытался составить список ингредиентов этого
бульона, но не смог, так как их было слишком много. Ему очень хотелось иметь
Божественный язык, который помог бы ему в приготовлении пищи.

"Это невероятно." - покачал головой Яджима.

Он никогда раньше не пробовал такой вкусный рамен. Он хотел спросить рецепт, но знал, что
это будет очень грубо по отношению к стоящему перед ним повару.

"Я рад, что вам понравилось." - сказал Теучи.

Хару хотел попросить его научить его готовить рамен, но знал, что процесс будет очень
долгим. Он покачал головой и решил быть просто клиентом. Ему стоит привести сюда Сору,
чтобы она могла попробовать рамен.

Они немного поговорили и решили продолжить экскурсию. Они хотели попробовать
знаменитые данго, а также съесть что-нибудь сладкое после соленой еды.

Гинтоки был очень взволнован и шёл впереди всех. Он был сладкоежкой, и сахар был в его
крови. Врач предупреждал его поумерить свою страсть к сладкой еде, но он не мог
остановиться, ведь на кону стояли сладости из другого мира.

"Интересно, когда в наш «Групповой Чат» попадёт кто-нибудь из кулинарной манги?" -
задумался Гинтоки.

Яджима кивнул и сказал: "Да. Было бы здорово, если появится кто-то из такого мира."

"Что ж, может быть, после этого квеста появятся новые участники." - сказал Хару.

"Ништяк! Новые участники!!!" - воскликнул Гинтоки.

Они подошли к магазину данго.

"Тётя, пожалуйста, дайте на всех данго!" - сказал Гинтоки и добавил: "Мне с дополнительным
сахаром!"

Цунаде посмотрела на него и сказала: "Не стоит тебе есть столько сладкой пищи. Заболеешь
диабетом."

"Всё в порядке, всё в порядке! Сладость - это справедливость!" - заявил Гинтоки.



Сегодня они не увидели ничего особо интересного, но им попадались на глаза множество
ниндзя, гуляющих по улице.

"Это ниндзя из деревни Скрытого Песка?" - спросила Куронеко.

Хару посмотрел и кивнул: "Судя по повязкам, они из той деревни."

Они видели ниндзя из деревень Скрытого Песка и Скрытого Звука.

Цунаде раздражало то, что нельзя было напасть на них сразу же, и ей нужно было ждать ещё
два дня. Она понимала, что не может позволить этому плану пойти наперекосяк или потерпеть
неудачу, так как она хотела победить Орочимару, уменьшить количество жертв и не дать
Орочимару убить её учителя.

Хару знал, что будет война. Он ещё не был уверен, готов ли к этому, поскольку он пришёл из
обычного мира. У него был опыт сражений, но только с нормальными людьми, но они
отличались от ниндзя. Он покачал головой и подумал, что лучше не думать о лишнем. Он лишь
хотел съесть свой данго, но его уже не было.

Хару посмотрел на Гинтоки, который съел весь его данго, и вздохнул. Он знал, что обещал ему,
но не ожидал, что тот съест его так быстро.

"Я доволен." - сказал Гинтоки, хлопая себя по животу.

Ему хотелось больше, но он не был настолько бесстыжим, чтобы просить что-то на халяву у
женщины. Он был рад, что Хару отдал ему свою порцию в обмен на спарринг. Он посмотрел на
него и сказал: "Хорошо, Хару-кун. Ты должен быть вскоре готов. Этот сэнсэй будет твоим
партнёром в спарринге."

Он даже хотел надеть очки для такого случая, но не смог их найти.

"Хару, ты можешь взять один у меня." - сказала Шизуне.

"Шизуне-сан…" Хару показалось, что он увидел ангела. Он взял данго и сказал: "Спасибо,
Шизуне-сан! Тому, кто женится на вас, очень повезёт, что вы станете его женой."

Он начал есть свой данго, ощутив одновременно прилив сладости и намёк на солёность. На его
вкус, эта еда была очень хорошей.

Шизуне сладко улыбнулась, а на её щеке отразился красный оттенок. Она была счастлива, что
он похвалил её.



"Ты можешь съесть остальное, если хочешь. Я уже наелась."

"Нет, вам тоже стоит поесть. Я рад, что вы поделились со мной." - сказал Хару, и решил
подразнить её: "Как насчёт того, чтобы я покормил вас этим данго?"

"А?" - заметно удивилась Шизуне.

"Не стесняйтесь. Моя сестра часто просит меня покормить её." - вспоминал Хару моменты,
когда Сора ленилась и просила его покормить её.

Н... ну, тогда..." 

Шизуне открыла рот и позволила ему покормить себя.

Куронеко и Гинтоки смотрели на их действия со стороны.

"Как и ожидалось от гаремного протагониста." - сказала Куронеко.

"Босс, думаешь, он сможет покорить женщин и в этом мире?" - спросил Гинтоки.

Куронеко закрыла глаза и начала говорить с пафосным видом: "Гинтоки-кун, существование
Хару очень опасно для женщин любых измерений. Мы должны охранять их и не дать ему
осквернить каждую девушку всех измерений."

"Босс, я в вас не ошибся!" - кивнул Гинтоки.

"Во-первых, нам нужно обломать его." - сказала Куронеко и взяла стакан чая. Она подошла к
нему и повела себя так, словно оступилась: "Э..."

Хару не ожидал, что она внезапно оступится. Он поймал её, но её чай пролился ему на штаны.

"Ты в порядке?" - спросил он, глядя на неё с беспокойством, не обратив внимания на штаны.

"А... да. Я в порядке." - тихо ответила Куронеко, стараясь скрыть румянец.

"БОСС!!!"

Находившийся рядом с ними Гинтоки не мог не закричать, увидев, что его босс была
мгновенно побеждена. Он посмотрел на Хару с серьёзным выражением лица и сказал: "Как и
ожидалось от человека, который хочет сделать это со своей сестрой."



Хару ясно слышал это заявление и пожаловался: "Я не такой!"

Яджима и Цунаде сидели рядом и вместе пили чай.

"Молодость..." - сказал Яджима, глядя на них.

"Я не старая. Ты - единственный здесь старик." - сказала ему Цунаде.

Яджима мог только покривить губами и вздохнуть.
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